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55.  kehottaa korkeaa edustajaa avaamaan EU:n ldhetyston Teheraniin nyt kun vastuu téllaisista tehtvistd
on siirtynyt Euroopan unionia kolmansissa maissa edustavalta kiertdviltd puheenjohtajavaltiolta uudelle
unionin ulkosuhdehallinnolle;

56.  kehottaa komissiota ja neuvostoa kannustamaan Irania rakentavaan rooliin Afganistanin tulevan
kehityksen yhteydessd ja korostaa EU:n ja Iranin yhteisid tavoitteita, jotka liittyvat Afganistanin vakauteen
ja oopiumintuotannon ja huumekaupan tehokkaaseen torjuntaan;

57.  kehottaa puhemiestd vilittimadn timdn paitoslauselman neuvostolle, komissiolle, jisenvaltioiden
hallituksille ja parlamenteille sekd Iranin islamilaisen tasavallan hallitukselle ja parlamentille.

Ihmisoikeusneuvoston 16. istunto (Geneve, 28. helmikuuta — 25. maaliskuuta
2011)

P7_TA(2011)0097

Euroopan parlamentin pidtoslauselma 10. maaliskuuta 2011 YK:n ihmisoikeusneuvoston 16.
istunnon ensisijaisista tavoitteista ja vuoden 2011 arvioinnista

(2012/C 199 E/20)

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon ihmisoikeuksien yleismaailmallisen julistuksen, Euroopan ihmisoikeussopimuksen ja
Euroopan unionin perusoikeuskirjan,

— ottaa huomioon aiemmat pédtoslauselmansa Yhdistyneiden kansakuntien ihmisoikeusneuvostosta
(UNHRC) ja erityisesti 25. helmikuuta 2010 antamansa pddtoslauselman Yhdistyneiden kansakuntien
ihmisoikeusneuvoston 13. istunnosta (), 14. tammikuuta 2009 antamansa paitoslauselman YK:n ihmis-
oikeusneuvoston kehityksestd, mukaan lukien EUmn asema (%), sekd 16. maaliskuuta 2006 antamansa
padtoslauselman ihmisoikeusneuvostoa koskevien neuvottelujen tuloksista sekd YK:n ihmisoikeustoimi-
kunnan 62. istunnosta (°), 29. tammikuuta 2004 antamansa péitoslauselman Euroopan unionin ja
Yhdistyneiden kansakuntien vélisistd suhteista (), 9. kesdkuuta 2005 antamansa paitoslauselman Yhdis-
tyneiden kansakuntien uudistuksesta (°), 29. syyskuuta 2005 antamansa pddtoslauselman 14.-16. syys-
kuuta 2005 pidetyn Yhdistyneiden kansakuntien huippukokouksen tuloksista (¢) ja 16. joulukuuta 2010
antamansa paitoslauselman vuosittaisesta ihmisoikeusraportista 2009 sekd Euroopan unionin ihmis-
oikeuspolitiikasta (),

— ottaa huomioon kiireelliset padtoslauselmansa ihmisoikeuksista ja demokratiasta,

— ottaa huomioon ihmisoikeusneuvoston perustamisesta annetun Yhdistyneiden kansakuntien yleiskoko-
uksen pditoslauselman A/RES[60/251,

— ottaa huomioon ihmisoikeusneuvoston aiemmat sddntomaéaraiset ja erityisistunnot seka yleisen kausiar-
vioinnin aikaisemmat kierrokset,

() EUVL C 348 E, 21.12.2010, s. 6.
() EUVL C 46 E, 24.2.2010, s. 71.

() EUVL C 291 E, 30.11.2006, s. 409.
(4 EUVL C 96 E, 21.4.2004, s. 79.

() EUVL C 124 E, 25.5.2006, s. 549.
() EUVL C 227 E, 21.9.2006, s. 582.
)
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— ottaa huomioon ihmisoikeusneuvoston 16. istunnon ja yleisen kausiarvioinnin yhdennentoista kierrok-
sen, joka jdrjestetddn 2.—13. toukokuuta 2011,

— ottaa huomioon vuonna 2011 toteutettavan ihmisoikeusneuvoston arvioinnin,

— ottaa huomioon Lissabonin sopimuksen voimaantulosta aiheutuneet toimielimid koskevat muutokset ja
erityisesti Euroopan ulkosuhdehallinnon sekd unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolititkan korkean
edustajan toimen perustamisen,

— ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 2 artiklan, 3 artiklan 5 kohdan seka 18, 21, 27
ja 47 artiklan, sellaisina kuin ne ovat Lissabonin sopimuksessa,

— ottaa huomioon tydjarjestyksen 110 artiklan 4 kohdan,

A. katsoo, ettd ihmisoikeuksien yleismaailmallisuuden kunnioittaminen, edistiminen ja suojelu ovat osa
Euroopan unionin eettistd ja oikeudellista sddnnostéd ja yksi Euroopan yhtendisyyden ja eheyden
kulmakivistd (),

B. katsoo, ettd Euroopan unionin ja sen jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd ne noudattavat omassa
toiminnassaan ihmisoikeuksia, jotta Euroopan unionin asema ihmisoikeusneuvostossa vahvistuisi ja
saisi uskottavuutta,

C. toteaa, ettd ihmisoikeusneuvosto on ainutlaatuinen yleismaailmallisiin ihmisoikeuksiin erikoistunut foo-
rumi, joka kasittelee ihmisoikeuksia YK:n jirjestelmassd; ottaa huomioon, ettd sille on uskottu tirked
tehtdvd ja vastuu huolehtia, ettd ihmisoikeuksien edistimistd, suojelua ja kunnioittamista tehostetaan
kaikkialla maailmassa,

D. ottaa huomioon, ettd ihmisoikeusneuvoston arviointi tapahtuu kahdella eri tavalla: elimen asemasta
keskustellaan New Yorkissa ja sen menettelyistd Genevessd; katsoo, ettd samalla kaikkien kansainvilisten
toimijoiden on tydskenneltdvd kaksinaismoraalista eroon paisemiseksi ja viltettavd valikoivuutta ja
politisoimista ihmisoikeuskysymyksid kasitellessddn,

E.  katsoo, ettd kansalliseen itsemadradmisoikeuteen ja lainkdyttovaltaan kuuluvia kysymyksid ei voida endd
kéyttad valtioiden suojaamiseen niiden ihmisoikeustilanteen tarkkailulta,

F. katsoo, ettd Euroopan unionin olisi hoidettava tehtdvinsd maailmanlaajuisena toimijana koko YK:n ja
erityisesti ihmisoikeusneuvoston puitteissa ja Euroopan ulkosuhdehallintona konkretisoituvan uuden
strategian olisi autettava unionia toimimaan tehokkaammin ja helpommin tunnistettavasti ja vastaa-
maan globaaleihin haasteisiin yhdenmukaisesti, johdonmukaisesti ja tehokkaasti,

G. ottaa huomioon, ettd Euroopan ulkosuhdehallinnon alaisuuteen on perustettu ihmisoikeus- ja demok-
ratialinja,

H. ottaa huomioon, ettd Euroopan parlamentin ihmisoikeuksien alivaliokunta matkustaa Geneveen ihmis-
oikeusneuvoston 16. istuntoon samaan tapaan kuin edeltivind vuosina on toimittu ihmisoikeusneuvos-
ton istuntojen ja sitd aiemmin ihmisoikeusneuvostoa edeltdneen YK:n ihmisoikeustoimikunnan istun-
tojen yhteydessi,

1.  korostaa ihmisoikeusneuvoston 16. istunnon ja erityisesti ihmisoikeusneuvoston arviointiprosessin
merkitystd, koska niiden puitteissa tarjoutuu ainutlaatuinen tilaisuus arvioida, miten neuvosto on hoitanut
mandaattinsa, ja neuvoston on mahdollista parantaa tydmenetelmidin voidakseen toimia tehokkaammin ja
jarjestelmallisemmin ihmisoikeusloukkauksia vastaan; suhtautuu myonteisesti siihen, ettd ihmisoikeusneuvos-
ton arviointiprosessin kahdeksi fasilitaattoriksi on nimitetty Marokko ja Liechtenstein;

(") Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 2 artikla, 3 artiklan 5 kohta ja 6 artikla.
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2. suhtautuu myonteisesti sithen, ettd 16. sddntomadrdisessd istunnossa kisitellddn muiden muassa ra-
portteja kansallisiin tai etnisiin, uskonnollisiin ja kielellisiin vihemmistoihin kuuluvien henkildiden oikeuk-
sista sekd ihmisoikeuksien ja perusvapauksien suojaamisesta terrorismin vastaisissa toimissa seké jarjestetdan
lapsen oikeuksia kasittelevid laajoja kokouksia;

3. suhtautuu myonteisesti ndiden keskeisten aiheiden erityisraportoijien nimityksiin tind vuonna ja panee
merkille, ettd kidutusta ja muuta julmaa, epdinhimillistd tai halventavaa kohtelua tai rangaistusta, uskonnon-
ja uskonvapautta sekd ihmisoikeuksien puolustajien tilannetta kasittelevien erityisraportoijien on mairé laatia
raportit; kehottaa EU:n jdsenvaltioita osallistumaan keskusteluihin aktiivisesti;

4. suhtautuu myonteisesti uuteen ihmisoikeuksia ja demokratiaa kasittelevéin linjaan ja kannattaa ajatusta
perustaa EUn neuvoston ihmisoikeustyoryhma (COHOM), johon kuulusi ihmisoikeusasiantuntijoita kaikista
EU:n 27 jasenvaltiosta ja joka sijoitettaisiin Brysseliin, koska EU:n toimintapolitiikkojen valvonnan kannalta
Bryssel on sijainniltaan muita parempi, ja joka auttaisi monenvilisten ja kahdenvilisten toimien vilisessd
organisoinnissa;

5. kannattaa ihmisoikeuksia kisittelevin EU:n korkean tason erityisedustajan nimittdmistd ja korostaa
jalleen ihmisoikeuksia ja demokratiaa koskevien maakohtaisten strategioiden merkitysti;

6.  pitdd erittdin tirkednd, ettd EUlla on yhteinen kanta kysymyksiin, joista keskustelleen 16. istunnossa,
ja kehottaa EU:n jasenvaltioita tehostamaan EU:ssa kdytintod, jonka mukaan esitetddn “yksi viesti monella
ddnella”, mikd on toiminut hyvin viime vuosina erimerkiksi kuolemanrangaistuksen vastaisissa EU:n aloit-
teissa;

Ihmisoikeusneuvoston tydskentely

7. kehottaa jilleen EU:n jdsenvaltioita vastustamaan aktiivisesti kaikkia pyrkimyksid ihmisoikeuksien yleis-
maailmallisuuden, jakamattomuuden ja keskiniisen riippuvuuden vesittdmiseksi ja kannustamaan ihmisoike-
usneuvostoa kiinnittdiméddn tasapuolisesti huomiota eri perustein tapahtuvaan syrjintddn, esimerkiksi suku-
puolen, vammaisuuden, rodun tai etnisen alkuperin, idn, seksuaalisen suuntautumisen ja uskonnon tai
vakaumuksen perusteella tapahtuvaan syrjintdin;

8.  muistuttaa kansalaisoikeuksien ja poliittisten oikeuksien sekd taloudellisten, sosiaalisten ja sivistyksel-
listen oikeuksien keskindisen riippuvuussuhteen merkityksestd; kehottaa harkitsemaan veden ja vesihuollon
maédrittelemistd perusoikeuksiksi ihmisten elinolojen parantamiseksi;

9.  on huolestunut siitd, ettd ihmisoikeusneuvoston mandaatin entistid tehokkaamman hoitamisen suurin
este on usein harjoitettu "blokkipolitiikka” ja sen vaikutus sithen, mitd maita ja tilanteita valikoituu ihmis-
oikeusneuvoston tarkasteltaviksi; toistaa ndkemyksensd, jonka mukaan ihmisoikeusneuvoston kyky puuttua
tehokkaasti, ajoissa ja riittavasti yksittdisten maiden tilanteeseen on keskeistd sen arvovallan ja uskottavuu-
den kannalta;

10.  katsoo, ettd ihmisoikeusneuvostolle olisi annettava entistd paremmat keinot kasitelld sekd kroonisia
tilanteita ettd hatatilanteita mahdollisesti siten, ettd ihmisoikeuksia koskevaa keinovalikoimaa laajennetaan
hyodyntimalla paneelikeskusteluja sekd istuntojen aikana ettd niiden valilld ja siirtdmalld istuntoja Geneven
ulkopuolelle; pahoittelee, ettd ihmisoikeusneuvosto on useissa yhteyksissd ollut asianmukaisten valineiden
puuttuessa kyvyton kisittelemadin nopeasti ja ajoissa vakavia ihmisoikeustilanteita, ja kannattaa ajatusta
riippumattomista menettelyjen "laukaisimista”; kehottaa pyrkimain aktiivisesti luomaan ihmisoikeusneuvos-
ton erityisid mekanismeja, joilla voidaan vastata nopeasti ihmisoikeuskriiseihin esimerkiksi Lahi-iddssd ja
Pohjois-Afrikassa, Iranissa ja Valko-Venijalla;

11.  pitdd myonteisend, ettd ihmisoikeusneuvostossa on pyritty muodostamaan Valko-Vendjin tilannetta
tarkkaileva alueiden rajat ylittavad tyoryhmd; kehottaa ihmisoikeusneuvostoa antamaan lausunnon, jossa se
tuomitsee voimakkaasti maassa tapahtuneet riikedt ihmisoikeusloukkaukset ja demokraattiseen oppositioon
ja tavallisiin kansalaisiin kohdistetut sortotoimet 19. joulukuuta 2010 jérjestettyjen presidentinvaalien jal-
keen, sekd hyviaksymain asiaa koskevan paitoslauselman;

12.  suhtautuu myonteisesti Yhdysvaltojen aloitteeseen laatia maakohtainen paitdslauselma Iranista; ke-
hottaa EU:n jdsenvaltioita tukemaan voimakkaasti Irania koskevan erityismekanismin perustamista; kehottaa
korkeaa edustajaa ja Euroopan ulkosuhdehallintoa koordinoimaan EU:n ja Yhdysvaltojen vilista yhteistyotd
kummallekin tirkeissa ihmisoikeuskysymyksissd mutta toteaa, ettd EU:n olisi toimittava tdysin riippumatto-
masti ollakseen tehokas ja uskottava;
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13.  suhtautuu myonteisesti sithen, ettd Tunisiaan ldhetettiin 27. tammikuuta ja 2. helmikuuta 2011
viliseksi ajaksi YK:n korkean tason ihmisoikeusvaltuuskunta, ja kannustaa voimakkaasti panemaan tdysimaa-
rdisesti tdytintoon sen suositukset; toistaa kehotuksensa, jonka mukaisesti olisi perustettava riippumaton
kansainvilinen tutkintalautakunta selvittimain kaikkia viitettyjd ihmisoikeusloukkauksia, jotka liittyvat jou-
lukuun 17. pdivan 2010 jalkeisiin tapahtumiin;

14.  kannattaa YK:n ihmisoikeusvaltuutetun toimiston valtuuskunnan ldhettdmistd Egyptiin arvioimaan
yleistd ihmisoikeustilannetta maan johdon vaihtumisen jilkeen;

15.  suhtautuu myonteisesti sithen, ettd 15. erityisistunnossa 25. helmikuuta 2011 hyvaksyttiin yksimie-
lisesti Libyan ihmisoikeustilannetta koskeva pdatoslauselma, jossa tuomitaan Libyassa tapahtuneet torkeit ja
systemaattiset ihmisoikeusloukkaukset ja korostetaan, ettd jotkut niistd saattavat olla jopa rikoksia ihmisyyttd
vastaan; kehottaa ldhettdimadn Libyaan riippumattoman kansainvilisen tutkintalautakunnan selvittimain
kaikkia viitettyjd kansainvilisen ihmisoikeuslainsdddinnon vastaisia rikkomuksia maassa ja tukee voimak-
kaasti suositusta Libyan viliaikaisesta erottamisesta ihmisoikeusneuvoston jasenyydestd; pitdd tdssd yhtey-
dessd myonteisend YK:n yleiskokouksen 1. maaliskuuta 2011 tekemdd padtostd jadadyttdd Libyan jdsenyys
YK:n ihmisoikeusneuvostossa;

16.  kannattaa YK:n ihmisoikeusvaltuutetun aluetoimiston avaamista Vilimeren alueella;

17.  suhtautuu myonteisesti Nigerian ja Yhdysvaltojen aloitteesta jdrjestettyyn 14. erityisistuntoon, jossa
kisiteltiin Norsunluurannikon ihmisoikeustilannetta vuoden 2010 presidentinvaalien jilkeen ja jossa tuo-
mittiin ihmisoikeusloukkaukset ja kehotettiin kaikkia osapuolia noudattamaan tinkimattd ihmisoikeuksia,
perusvapauksia ja oikeusvaltioperiaatetta; toistaa tukensa vaalien tulokselle, sellaisena kuin YK sen on tun-
nustanut, ja kehottaa kaikkia toimijoita tunnustamaan Alassane Ouattaran aseman valittuna presidentting;
tukee Afrikan unionin paitostd perustaa valtionpddmiehistd koostuva paneeli, jonka tehtdvini on saada
aikaan rauhanomainen neuvotteluratkaisu Norsunluurannikon vaalien jilkeiseen kriisiin;

18.  panee merkille erityisraportoijien laatimat raportit ihmisoikeustilanteesta Korean demokraattisessa
kansantasavallassa sekd Myanmarissa/Burmassa ja toistaa kehotuksensa EUlle tukea julkisesti YK:n tutkin-
talautakuntien perustamista ihmisoikeusloukkausten arvioimiseksi ndissd maissa sekd sen arvioimiseksi,
missd madrin niissd on kyse rikoksista ihmisyyttd vastaan; pitdd Korean demokraattisen kansantasavallan
ja erityisraportoijan vilisen yhteistyon puutetta valitettavana ja pyytda jatkamaan Myanmarin/Burman erityis-
raportoijan mandaattia;

19.  kehottaa EU:ta toimimaan aloitteellisesti ja edistimiin ja tukemaan ihmisoikeusneuvoston tulevassa
istunnossa paitoslauselmaa, joka koskee riippumattomien asiantuntijoiden komitean Gazan konfliktin kan-
sainviliselle selvitysvaltuuskunnalle laatimaa seurantaraporttia, jotta varmistetaan vastuuseen asettaminen
kansainvilisen oikeuden rikkomisesta ja tuetaan asian kasittelyn siirtdmistd yleiskokoukselle ja kansainvilisen
oikeuden mekanismeille, mikali Israel ja palestiinalaiset osapuolet eivit noudata velvoitettaan suorittaa
tutkimuksia kansainvilisten normien mukaisesti; pyytdd lisdksi korkeaa edustajaa seuraamaan aktiivisesti
humanitaarisen saattueen tapausta koskevan kansainvilisen selvitysvaltuuskunnan raportin seurantatulosten
huomioon ottamista, jotta varmistetaan vastuuseen asettamisen ja vastuun periaatteiden noudattaminen;
korostaa tissd yhteydessd, ettd ihmisoikeusnakokohdista on keskusteltava ensin EUn ja Israelin assosiaa-
tioneuvostossa sekd EU:n ja palestiinalaishallinnon sekakomiteassa; pitdd erityisen huolestuttavana, ettd
21. helmikuuta 2011 pidetyn EU:n ja Israelin assosiaationeuvoston kokouksen pddtelmit eivit ilmenni
EU:n kantaa tdhdn kysymykseen;

20.  pitdd myonteisind lausuntoja, jotka YK:n ihmisoikeusvaltuutettu antoi vierailtuaan ensi kertaa miehi-
tetyilld palestiinalaisalueilla ja Israelissa, sekd erityisesti valtuutetun Israelin asuttamispolitilkan arvostelusta
valittynyttd painokasta viestid sekd voimakasta nakemystd, ettd kansainvalisestd ihmisoikeuslainsdddannostd
ja kansainvilisestd humanitaarisesta oikeudesta ei neuvotella; korostaa Lihi-iddn rauhanomaisen demokrati-
soitumisen merkitystd;



C 199 E/176

Euroopan unionin virallinen lehti

7.7.2012

Torstai 10. maaliskuuta 2011

21.  pitdd valitettavana, ettd vaikka yleiskokouksen paitoslauselmalla 60/251 vahvistettujen YK:n ihmis-
oikeusneuvoston jdsenyyskriteereiden mukaan jisenten on tehtdvd tdyttd yhteisty6td neuvoston kanssa,
nykyinen vapaaehtoisten sitoumusten kdytintoé on tuottanut hyvin eritasoisia ja riittimattomid tuloksia;
toistaa siksi, ettd jasenyyden vahimmdisvaatimuksena pitdisi olla, ettd kaikilla jasenilld on voimassa pysyva
kutsu erityismenettelyihin ja menettelyt myos toteutetaan sen lisdksi ettd jdsenten sitoutumisesta ihmis-
oikeuksiin on vankkaa ndyttod; korostaa aitoa kilpailua edistdvin toimintaympdriston merkitystd valintap-
rosessin yhteydessd; kehottaa poistamaan alueellisilta ryhmiltd mahdollisuuden esittdd ennakolta paitetty
luettelo YK:n ihmisoikeusneuvoston jasenehdokkaista;

22.  kehottaa EU:n jdsenvaltioita ja Euroopan ulkosuhdehallintoa osallistumaan aktiivisesti YK:n ihmis-
oikeusneuvoston arviointiin vuonna 2011 sen mandaatin toteutumisen parantamiseksi; korostaa, ettd ihmis-
oikeusneuvoston pitiisi kehittyd enemmén varhaisen varoituksen antavan ja ennaltachkdisevin mekanismin
suuntaan ja ettd erityismenettelyihin sisiltyvad asiantuntemusta olisi hyodynnettdva titd tarkoitusta varten;
toistaa, ettd arviointiprosessin on oltava avoin ja kaikenkattava ja ettd siind on otettava huomioon kansalais-
jarjestojen, kansalaisyhteiskunnan sekd kaikkien muiden asian kannalta olennaisten sidosryhmien ndkemyk-
set; pyytdd Euroopan ulkosuhdehallintoa pitimain Euroopan parlamentin ihmisoikeuksien alivaliokunnan
ajan tasalla arvioinnin edistymisestd;

23.  toistaa kantansa, jonka mukaan arvioinnissa olisi sdilytettdvd YK:n ihmisoikeusvaltuutetun toimiston
riippumattomuus, ja vastustaa kaikkia pyrkimyksid muuttaa toimiston asemaa, silld se voisi vaikuttaa kiel-
teisesti rahoitukseen ja siten mys toimiston riippumattomuuteen; pitdd myonteisend YK:n ihmisoikeus-
asioiden apulaispaidsihteerin dskettdistd nimittimistd ja sitd, ettd tima alkaa johtaa YK:n ihmisoikeusvaltuu-
tetun New Yorkin toimistoa; katsoo, ettd timd uusi toimi auttaa lujittamaan yhteyksid, vuoropuhelua ja
avoimuutta YK:n yleiskokouksen ja muiden YK:n elinten, kuten turvallisuusneuvoston ja ihmisoikeusvaltuu-
tetun toimiston, valilld; korostaa tarvetta varmistaa riittdva rahoitus YK:n ihmisoikeusvaltuutetun toimiston
alueellisten toimipisteiden auki pitdmiseksi, jotta ne voivat jatkaa tyotddn kentalld;

24.  vaatii turvaamaan erityismenettelyt ja vahvistamaan niitd ja takaamaan, ettd ihmisoikeusneuvostolla
on mahdollisuus puuttua yksittdisiin ihmisoikeusloukkauksiin maakohtaisten paitoslauselmien ja mandaat-
tien avulla; korostaa ihmisoikeuksien jakamattomuuden merkitystd — olipa kyse sitten sosiaalisista, taloudel-
lisista tai sivistyksellisistd oikeuksista taikka kansalaisoikeuksista tai poliittisista oikeuksista; panee huoles-
tuneena merkille, ettd ainutlaatuisen universaalin uhreihin keskittyvan jarjestelmdan muodostava valitusmeka-
nismi on tuottanut vain niukasti tulosta suhteessa saamiensa valitusten suureen mdairiin; painottaa, ettd
tahdn ongelmaan on puututtava YK:n ihmisoikeusneuvoston arvioinnin yhteydessa;

Yleinen kausiarviointi

25.  tunnustaa yleiseen kausiarviointiin sisdltyvin lisdarvon, silld kyseessd on kaikkia hallituksia koskeva
arviointi, jossa kaikkia YK:n jdsenid kohdellaan ja tarkastellaan tasapuolisesti huolimatta siitd, ettd maiden on
suostuttava vapaaehtoisesti arviointiin ja sithen, ettd ne toteuttavat jatkotoimia suositusten johdosta; huo-
mauttaa, ettd kaikki Yhdistyneiden kansakuntien jasenvaltiot arvioidaan timidn menettelyn puitteissa joulu-
kuuhun 2011 mennessi;

26.  korostaa olevan olennaisen tirkedd, ettd ihmisoikeusneuvostossa varataan edelleen paikka kansalais-
yhteiskunnalle, jotta kansalaisyhteiskunnan mahdollisuudet osallistua vuoropuheluun paranevat, jolloin kan-
salaisjarjestoille tarjoutuu uusia tilaisuuksia kdynnistdd vuoropuhelu tiettyjen valtioiden kanssa;

27.  tukee kansalaisjirjestojen yleiseen kausiarviointiin osallistumisen laajentamista siten, ettd ne voivat
antaa kirjallisia suosituksia tyéryhmin kasiteltaviksi ja saavat osallistua sen keskusteluihin;

28.  panee merkille yleisen kausiarvioinnin valtioille antaman mahdollisuuden sitoutua noudattamaan
ihmisoikeusvelvoitteitaan ja ryhtymédin jatkotoimiin ihmisoikeussopimuksilla perustettujen elinten ja erityis-
menettelyiden padtelmien johdosta;

29.  toteaa uudelleen, ettd suosituksissa pitdisi aiempaa enemmén painottaa tuloksia, ja kehottaa lisidmain
riippumattomien asiantuntijoiden ja kansallisten ihmisoikeuselinten osallistumista yleiseen kausiarviointiin,
jotta varmistetaan sen tehokkuus seurantamekanismina; katsoo, ettd yleiseen kausiarviointiin voidaan yhdis-
tdd riippumatonta asiantuntemusta kutsumalla asiantuntijoita arvioinnin tarkkailijoiksi ja esittimdin yleistd
kausiarviointia koskevan yhteenvedon ja analyysin loppuraportin hyvaksymisen yhteydessa;
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30.  pitda valitettavana, ettd tiettyjen maiden ensimmadinen arviointikierros ei lunastanut odotuksia siitd,
ettd prosessi olisi avoin, valikoimaton ja sovinnollinen; panee tissd yhteydessd merkille EU:n jdsenvaltioiden
pyrkimykset murtaa "blokkiajattelu”; rohkaisee jasenvaltioita tarjoamaan teknistd apua helpottaakseen ndiden
suositusten tdytantoonpanoa;

31.  kehottaa EUn jdsenvaltioita jatkamaan osallistumistaan YK:n ihmisoikeusneuvoston arviointiin, var-
mistamaan, ettd yleisen kausiarvioinnin ensimmdisen ja toisen kierroksen vilille ei muodostu aukkoa, seki
huolehtimaan siitd, ettd toisella kierroksella keskitytddn suositusten tdytintdonpanoon ja seurantaan; tukee
nakemystd, jonka mukaan yleisen kausiarvioinnin kohdevaltioiden olisi esitettavi selkedt vastaukset kuhun-
kin suositukseen sekd aikataulut tyéryhman suositusten tiytintoonpanolle; huomauttaa, ettd viliraportin
laatiminen tdytintoonpanon tilanteesta voi tukea tdtd prosessia;

Erityismenettelyt

32.  toteaa jilleen, ettd erityismenettelyt muodostavat YK:n ihmisoikeuskoneiston ytimen ja ettd YKin
ihmisoikeusneuvoston uskottavuus ja tehokkuus ihmisoikeuksien puolustajana perustuu erityismenettelyiden
puitteissa tehtdvdin yhteistyohon ja niiden tinkiméttomédan tdytintoonpanoon; korostaa tdssi yhteydessa,
ettd on olennaisen tirkedd lisitd erityismenettelyiden riippumattomuutta ja vuorovaikutteisuutta ihmisoike-
usneuvoston kanssa;

33.  tuomitsee pyrkimykset heikentdd erityismenettelyiden riippumattomuutta asettamalla hallitukset val-
vomaan niitd; korostaa, ettd kaikenlainen valvonta politisoisi jirjestelmdn ja heikentdisi sen vaikuttavuutta;

34.  toistaa pitdvinsd maakohtaisia tilanneraportteja koskevia erityismenettelyjd keskeisend vilineend pa-
rannettaessa ihmisoikeuksia ruohonjuuritasolla; tdhdentdd, ettd maakohtaisiin mandaatteihin sisaltyvien kes-
keisten tekijoiden, kuten niiden kausittaisuuden ja niiden perustana olevan asiantuntemuksen vuoksi niitd ei
voida korvata yleiselld kausiarvioinnilla;

35.  kehottaa EU:n jdsenvaltioita puolustamaan YK:n ihmisoikeusneuvoston koskemattomuutta ja vastuu-
velvollisuutta sen arvioinnissa tukemalla erityismenettelyiden suositusten tiytintoonpanoa koskevan seur-
antamekanismin perustamista sen lisaksi, ettd hyviksytdan valintaperusteet ja ehdokkaiden taustaan, ammat-
titaitoon, pdtevyyteen ja kokemukseen perustuva entistd avoimempi nimitysprosessi; kannattaa kansalais-
jarjestojen ehdotusta vahvistaa erityismenettelyiden valmiuksia antaa varhaisia varoituksia soveltamalla jarjes-
telmad, joka antaa niille mahdollisuuden lihettdd asia automaattisesti ihmisoikeusneuvoston kisiteltivaksi;

EU:n osallistuminen

36.  suhtautuu myonteisesti EU:n korkean edustajan | komission varapuheenjohtajan osallistumiseen YK:n
ihmisoikeusneuvoston 16. istuntoon;

37.  vaatii, ettd Euroopan ulkosuhdehallinto ja erityisesti EU:n edustustot Genevessd ja New Yorkissa
lisaagvat EU:n YK:n ihmisoikeusneuvostossa tekemdn tyon johdonmukaisuutta, ndkyvyyttd ja uskottavuutta
jatkamalla alueiden vilisten yhteyksien ja yhteistyon kehittdmistd ja erityisesti pyrkimalld vaikuttamaan
maltillisiin maihin kaikissa ryhmissi;

38.  toistaa kantansa "uskontojen halventamisen” kisitteeseen ja myontid, ettd uskonnollisten vihemmis-
tojen syrjintddn on paneuduttava tdysipainoisesti, mutta katsoo, ettd ei ole asianmukaista sisallyttdd tatd
kisitettd rasismia, rotusyrjintdd, muukalaisvihaa ja kaikkia syrjinndn muotoja koskevia taydentivid vaatimuk-
sia koskevaan poytikirjaan; pitdd myonteisend EUn edustuston jarjestimdd oheistapahtumaa uskonnon- tai
vakaumuksen vapautta kasittelevin YK:n erityisraportoijan mandaatin 25-vuotisen taipaleen juhlistamiseksi;
pyytdd EU:ta neuvottelemaan pditoslauselman tirkeimpien tukijoiden ja muiden toimijoiden kanssa, jotta
halventamista koskevalle paatoslauselmalle 16ydetdin vaihtoehto;

39.  tukee eri alueiden edustajien laatimaa lesbojen, homojen, biseksuaalisten sekd trans- ja intersuku-
puolisten henkiloiden (LGBTI) oikeuksista annettavaa lausuntoa;
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40.  toistaa tukevansa EU:n aktiivista osallistumista YK:n ihmisoikeusneuvoston tyohon sen perustamisesta
lahtien ja toteaa, ettd osallistuminen on paitoslauselmien tukemista tai yhtend tukijana toimimista, lausun-
tojen antamista ja osallistumista vuorovaikutteisiin vuoropuheluihin ja keskusteluihin; antaa tunnustusta
EU:n antamille sitoumuksille eri maiden tilanteiden kisittelemiseksi YK:n ihmisoikeusneuvostossa ja korostaa
kyseisten sitoumusten tinkimattoman tdytintoonpanon merkitystd;

41.  tukee EU:n ja Latinalaisen Amerikan ja Karibian ryhmin (GRULAC) yhteistd aloitetta pditoslausel-
maksi kaduilla asuvista ja tyoskentelevistd lapsista;

42.  kehottaa EUn jasenvaltioita tekemaidn kaikkensa kaikkien erityismenettelyja koskevien mandaattien
sdilyttdmiseksi ja kehottaa erityisesti uudistamaan ihmisoikeuksien puolustajien tilanteesta raportoivan YK:n
erityisraportoijan mandaatin;

43, pitdd valitettavana, ettd pyrkiessddn yksimielisyyteen EU tuntuu usein samalla vesittdvin kunnianhi-
moisia tavoitteitaan, ja katsoo, ettd EU:n pitdisi esittdd ja/tai ajaa rohkeammin maakohtaisia pddtoslauselmia;

44, panee huolestuneena merkille, ettd EU ei ole kyennyt vaikuttamaan tehokkaasti laajemman YK-jdrjes-
telmdn sisdlld; korostaa, ettd EU:n on nostettava ihmisoikeusneuvoston toiminta yhdeksi painopisteistdin ja
parannettava jasenvaltioiden vilistd koordinointia, ja kehottaa neuvostoa hyviksymiin suuntaviivoja koor-
dinoinnin ja paitoksenteon helpottamiseksi tdssd yhteydessd sekd pyrkimdin muodostamaan koalitioita/yh-
teenliittymid keskeisten alueellisten kumppaneiden ja kaikkien maltillisten valtioiden kanssa ihmisoikeus-
neuvostossa vallitsevan blokkiajattelun halventimiseksi;

45.  kiinnittdd huomiota sithen, ettd kdytinnon tasolla on tirkedd pitdd ylld tavallista suurempaa ja hyvin
varustettua EUmn edustustoa Genevessd ja New Yorkissa; korostaa, ettd sen, mitd tapahtuu Genevessd ja New
Yorkissa, on muodostettava olennainen osa EU:n ulkopolitiikasta ja ettd siind on keskityttivad sisdisen
koordinaation parantamiseen, ja painottaa myos tarvetta huolehtia kahdenvilisen ja monenvilisen tason
hyviastd yhteispelistd;

46.  pitdd valitettavana, ettd on paitetty lykdtd EUmn syyskuussa 2010 YK:n yleiskokoukselle ehdottamaa
paatoslauselmaa, jolla EU pyrki lujittamaan asemaansa niin, ettd se vastaa uusia, Lissabonin sopimukseen
perustuvia institutionaalisia jarjestelyjd; huomauttaa, ettd timi aseman vahvistuminen mahdollistaisi sen, ettd
EU:ta voi edustaa pysyva henkilé (Eurooppa-neuvoston puheenjohtaja jajtai korkea edustaja), se voi puhua
yhdelld ddnelld ja EU:n nikyvyyttd ja vaikutusvaltaa maailmanlaajuisena toimijana voidaan lisitd; korostaa,
ettd Euroopan ulkosuhdehallinnon “erityistydryhman” on jatkettava ponnistelujaan tiiviissd yhteistyossa EU:n
jasenvaltioiden kanssa paitoslauselman hyvaksymiseksi;

47.  valtuuttaa valtuuskuntansa ihmisoikeusneuvoston 16. istunnossa tuomaan esille tdssd paitdslausel-
massa ilmaistut huolenaiheet; pyytdd valtuuskuntaa raportoimaan vierailustaan ihmisoikeuksien alivaliokun-
nalle ja pitdd valttimattomand, ettd Euroopan parlamentti ldhettdd jatkossakin valtuuskunnan YK:n ihmis-
oikeusneuvoston asiaan liittyviin istuntoihin;

48.  toistaa kaikille EU:n jdsenvaltioille osoittamansa kehotuksen varmistaa, ettd ne kunnioittavat ihmis-
oikeuksia omassa sisdisessd toiminnassaan kaksinaismoraalin valttimiseksi ja ottaen huomioon meneillddn
olevan, EU:n liittymistd Euroopan ihmisoikeussopimukseen koskevan prosessin, silli muussa tapauksessa
EUn asema YK:n ihmisoikeusneuvostossa voisi heikentyd vakavasti;

49.  kehottaa puhemiestd vilittimaddn tdmén paitoslauselman korkealle edustajalle | komission varapu-
heenjohtajalle, neuvostolle, komissiolle, jasenvaltioiden hallituksille ja parlamenteille, YK:n turvallisuusneu-
vostolle, YK:n péisihteerille, YK:n 64. yleiskokouksen puheenjohtajalle, YK:n ihmisoikeusneuvoston puheen-
johtajalle, YK:n ihmisoikeusvaltuutetulle sekd ulkoasiainvaliokunnan perustamalle EU:n ja YK viliselle
tyoryhmille.



	Ihmisoikeusneuvoston 16. istunto (Geneve, 28. helmikuuta – 25. maaliskuuta 2011) P7_TA(2011)0097 Euroopan parlamentin päätöslauselma 10. maaliskuuta 2011 YK:n ihmisoikeusneuvoston 16. istunnon ensisijaisista tavoitteista ja vuoden 2011 arvioinnista (2012/C 199 E/20)

